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Art. N 6995

WICHTIG - LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE SICHERHEITS- UND MONTAGEHINWVEISE,
BEWAHREN SIE DIESE SORGFALTIG AUF!

WARNUNG! MAX. GEWICHT SOLLTE 200 KG NICHT UBERSCHREITEN.

NUR UNTER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN VERWENDEN

WARNUNG! AUFBAU DURCH ERWACHSENE ERFORDERLICH

Gebrauchsanweisung

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung fiir eine eventuelle Korrespondenz auf.

UnsachgemiBer Gebrauch oder fehlerhafte Anwendung des Produkts ist ausdriicklich verbo-
ten und befreit den Hersteller von jeder Haftung. Dieses Produkt muss von einem Erwachse-
nen montiert und vor jedem Gebrauch griindlich Uberprift werden.

Die Verwendung des Artikels ist nur unter stindiger Aufsicht eines Erwachsenen erlaubt. Das
Produke eignet sich nur fiir Personen mit einem Gewicht bis zu 200 kg.

Nur fur den hauslichen Gebrauch und fiir den AuBenbereich geeignet.

Achten Sie beim Aufbau des Produktes darauf, dass das Spiel-System oder andere Konstruktio-
nen das Gewicht halten konnen und dass keine Klemmgefahr besteht.

Das Produkt sollte auf einer ebenen Fliche, mit mindestens 2 m Abstand zu jeglichen Gebau-
den oder einem anderen Hindernis wie einem Zaun, einer Garage, eines Hauses, iberhingen-
den Asten,Wascheleinen oder elektrischen Leitungen platziert werden; es sollte vorne und
hinten fur ausreichend Sicherheitsabstand gesorgt werden.

In diesem Sicherheitsbereich sollten keine harten, eckigen oder spitzen Gegenstande vorhan-
den sein. Die Fliche unter dem Produkt sollte flach und stoBdampfend sein. Das Produkt darf
nicht auf Asphalt, Beton oder einer anderen harten Oberfliche platziert werden. Wir empfeh-
len die Entfernung und Lagerung des Produktes im Winter, da der Zustand des Bodens (falls
gefroren) fiir sicheres Spielen nicht geeignet ist.

Das Produke bitte nicht langfristig der Sonne aussetzen, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Installationsmethode: Die Installation des Produkts erfolgt durch die Verkniipfung der Metall-
ringe mit den Riemen und den Karabinerhaken. Siehe Abb. |.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Querbalken des Spiel-Systems niemals héher als 2,5 m ist.

. Alle Teile mussen regelmiBig liberprift werden. Fir Ersatzteile und Erweiterung des Produk-

tes, kontaktieren Sie bitte lhren Lieferanten, um die Sicherheit zu gewihrleisten.

WARNING! Adult assembly required. ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.

ATTENTION! Assemblage par un adulte requis. ADYERTENZIA! Se requiere ensamblaje por un adulte. ~ AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.
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Inspektion und Wartung

Die Hiufigkeit der Inspektion und Wartung hingt von der Art der Ausriistung, den verwendeten
Materialien oder anderen Faktoren ab (z.B. starke Nutzung, Grade der Beschadigung, kilstennahe
Lage, Luftverschmutzung oder Alter des Produktes). Besondere Aufmerksamkeit sollte man Haken,
Ringen, Karabinerhaken, Kunststoffteilen, Kunststoff-Verbindungen sowie den Seilen widmen. Be-
wegliche Metallteile missen regelmabBig geclt werden.

RegelmaBige Sichtpriifung (wochentlich bis monatlich)
- Immer uberprifen, ob die Verbindungsstiicke festsitzen.

- Uberpriifen Sie die stoBdampfende Oberflache. Stellen Sie sicher, dass sich dort keine anderen
Objekte befinden.

- Schauen Sie grindlich nach, ob eventuell Teile fehlen.

- Uberpriifen Sie das Produkt und die Bodenbeschaffenheit

Betriebspriifung (1 bis 3 Monate)

- Uberpriifen Sie die Stabilitit der Konstrultion.

- Uberpriifen Sie jedes Teil auf (ibermiBigen VerschleiB und ersetzen Sie es, wenn ndtig.
Jahrliche Kontrolle (1 bis 2 Mal pro ]Jahr)

- Uberpriifen Sie das Produkt auf Rost und Korrosion.

- Uberpriifen Sie jedes Teil auf ibermiBigen VerschleiB und ersetzen Sie es, wenn natig.

WARNUNG! Kleine Teile zur Montage durch einen Erwachsenen.

Abb. 1.
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Sicher tragendes Element

WARNING! Adult assembly required. ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.
ATTENTION! Assembiage par un aduite requis. ADYERTENZIA! Se requiere ensamblaje por un adufto.  AVYERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.




Art. Nr. 6995

IMPORTANT - READ AND FOLLOW ALL SAFETY INFORMATION AND INSTRUCTIONS,
KEEP FOR FUTURE REFERENCE

WARNING! MAXIUMWEIGHT SHOULD NOT EXCEED 200 KGS.

WARNING! DO NOT USEWITHOUT ADULT SUPERVISION!
WARNING! ADULT ASSEMBLING REQUIRED!

A

Direction for use

Please keep this instruction sheet safely for future reference.

WARNING! Adult assembly required. ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.

ATTENTION! Assembiage par un aduite requis. ADVERTENZIA! Se requiere ensamblaje por un adulte.  AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un aduito.

. All pieces should be checked regularly. For replacement material and expansion of the play-

Inappropriate use or faulty application of the product is explicitly forbidden and absclves the
manufacturer of all liability. This product needs to be mounted and checked thoroughly by an
adult before use.

The use of the item is allowed only under continuous supervision by an adult. The product is
suitable for individuals weighing up to 200 kg.

This product is intended for family domestic and outdoor use only.

When installing the product, ensure that the play system or other construction can support
the weight and that there is no risk of entrapment.

The product should be placed on a level surface at least 2 m distance to any structure or
obstruction such as a fence, garage. house, overhanging branches, laundry lines or electrical
wires; the safety zone (shock absorbing, soft surface) should be 2 m added to rope length at
front and back.

In this safety area no hard, angular or spiky objects should be present. The surface underneath
the product should be flat and shock absorbing. The product must not be placed on asphalt,
concrete or any other hard surface.We advise the removal and storage of all accessories du-
ring the winter because the characteristics of the soil (when frozen) are not suitable for safe
play.

Please do not exposure to the sun long-term if not in use.

Installation method: Installation of the product on the horizental bar happens by linking the
metal ring with the connective strap and spring hook. See fig.l.

Please ensure that the crossbeam is never higher than 2.5m.

ground equipment, please contact the supplier to guarantee the safety.
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Inspection and maintenance

The frequency of inspection and maintenance will vary with the type of equipment of materials
used or other factors (e.g. heavy use, levels of vandalism, coastal location, air pollution, age of
equipment). Special attention should be given to the swing hooks, rings, carabiner hooks, plastic
welds and ropes. Moving metal parts must be oiled regularly.

Routine visual inspection (weekly to monthly)

- Always check that the connectors are securely fastened.

- Check the shock absorbing surface for objects that don't belong there.
- Check for missing parts.

- Check the equipment ground clearances.

Operational inspection (I to 3 months)

- Check the stability of the construction.

- Check every part for excessive wear and remove when necessary.
Annual inspection (I up to 2 times per year)

- Checlk for rust and corrosion.

- Check every part for excessive wear and remove when necessary.

WARNING! Small parts for assembly by an adult.

Fig. |
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WARNING! Adult assembly required. ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.
ATYENTION! Assembiage par un adulte requis. ADYERTENZIA! Se requiere ensamblaje por un adufto.  AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.




